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邦文版の後付にあたって 

 

本文書には２０２３年１０月２５日に公開した“Nakashima_Notice_20230928_2ndRev1005.pdf”の

邦文版を後付しています．邦文版には，英文版に対し，僅かながらの加筆と修正を行っております

が，内容そのものに変更は加えておりません．本文書が今回の事件のより良い理解に繋がればと

切に願っております．なお，和解協議の最新の状況については， 

 

https://kiyotaka.sakura.ne.jp/UpdateII_20231212.pdf 

 

をご参照ください．事件のより詳細な背景や訴訟の意義については，後日公開する予定の訴状と

陳述書に注釈を付した上で解説をしております．関心のある方はそちらをご参照いただけますと

幸いです． 

２０２４年１月４日 

中島 清貴 

 

 

On Additional Inclusion of the Japanese Version 

 

This document includes the Japanese version of “Nakashima_Notice_2ndRev,” published 

on October 25, 2023, behind the original English version. This Japanese version contains 

some minor additions and corrections to the English version, but I have not changed the 

content itself. This document will lead to a better understanding of this incident. For an 

update on the status of the settlement discussions, please visit 

 

https://kiyotaka.sakura.ne.jp/UpdateII_20231212.pdf. 

 

For a more detailed background of this incident and the significance of the lawsuit, please 

refer to the complaint and statement with endnotes, which I will make public later. I hope 

that interested parties will refer to them. 

January 4, 2024 

Kiyotaka Nakashima 

https://kiyotaka.sakura.ne.jp/UpdateII_20231212.pdf
https://kiyotaka.sakura.ne.jp/UpdateII_20231212.pdf
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“I thank whatever gods may be for my unconquerable soul…. 

It matters not how strait the gate, how charged with punishments the scroll. 

I am the master of my fate. I am the captain of my soul.” 

Invictus (Unconquerable) by William E. Henley 

 

To all concerned and to my mother and Hirata Kenjiro-kun in heaven, 

 

As you know, in August 2020, Konan University (Chairman Yoshiyuki Nagasaka and Pres-

ident Itsuko Nakai) dismissed me from my academic position for erroneous use of research 

funds. Amid acute grief, I accepted the notice of dismissal under my earnest wish that my 

leaving would promptly calm the problem for the peace of Konan University. This wish 

arose from my gratitude toward my colleagues and loving students, who had gifted me with 

many good memories. Also, such good memories have made me “a human with a soul.” 

 

Ten months before this dismissal, the University began investigating my erroneous use of 

research funds in October 2019, just after I finished my sabbatical at Columbia University 

and returned from New York. Professor Nakai, the current President, headed the Investigat-

ing Committee. Throughout the investigation, I greatly regretted belittling the procedure to 

use research funds and possibly threatening the peace of Konan University. Thus, I faithfully 

cooperated with the long-term mentally tough investigation despite facing my mother's crit-

ical condition and eventual passing; hence, whatever was wearing out my body and mind 

during the investigation. Whereas admitting my mistakes with sincere apologies, I consist-

ently denied private misappropriation (see also Note 1 below for the related issue). Ac-

cordingly, the University did not include private misappropriation as a reason for my 

dismissal—you may call me naive, but at least this is what I thought then. 

 

In October 2020, when I rested my body and mind after the dismissal, the Japan Society 

for the Promotion of Science (JSPS), which is governed by the Ministry of Education, Culture, 

Sports, Science and Technology (MEXT), unexpectedly issued an administrative disposition 
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such that the JSPS suspended my application for public research funding for a decade. This 

disposition was based on the investigation results of Konan University and had the same 

meaning as the death sentence in my career as an empirical economic researcher. 

 

As I will find out later in administrative litigation, Konan University, specifically President 

Nakai, artfully and sneakily submitted a report to the two national administrative agen-

cies in June 2020 before dismissing me in August without informing me of its submission. 

Surprisingly, this report, which the JSPS provided as documentary evidence in litigation, ar-

gued that I committed private misappropriation of research funds and, being full of 

excuses, I partially admitted this point; that is, the University, or President Nakai, surrep-

titiously proposed the corresponding administrative disposition to the JSPS and the MEXT 

without noticing me of it.  

 

Again, note that contrary to the suggestion to the two agencies, Konan University did not 

raise private misappropriation as a reason for dismissing me. Only Chairman Nagasaka, 

President Nakai, and Vice-president Takashi Murashima were involved in both the Discipli-

nary and Investigating Committees regarding my dismissal and erroneous use of research 

funds. In particular, President Nakai also headed both committees. Therefore, I hope that 

you three will be the ones who can answer me, my relations, and the public as to why you 

applied private misappropriation, not to my dismissal in August 2020, but to the ad-

ministrative disposition in June 2020 (see also Note 2 below for the related issue). 

 

A second question that I would like to pose to the members of the Disciplinary Committee 

and all those involved in my discharge is whether my dismissal “complies” with the dis-

ciplinary standards of Japanese academia in the first place. If you believe it did, I would 

like you to explain your reasoning in light of your conscience. Conversely, if you think my 

dismissal was unjustifiable, then it deviates significantly from the standards.  
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These two questions are natural and never stem from my anger or hate toward you. How-

ever, I would like you to answer them because your decision has been causing substantial 

harm not only to me but also to all my relations, including my co-researchers and rela-

tives. Otherwise, whatever comfortable and flowery words you refer to your business, edu-

cation, and research, your damage to others closely reflects who you are or how you are 

“broken without soul.” 

 

This point also applies to the JSPS and the MEXT, and—more importantly—all people, in-

cluding myself, as stated in the following passage of the Bible: 

 

"In the same way you judge others, you will be judged,  

and with the measure you use, it will be measured to you." 

- Matthew 7:2 

 

Especially given their legally fragile and indefinite investigating system for an erroneous 

use of research funds, which my lawyers and I pointed out throughout litigation, I suspect 

there may have been the arrogance and the conceit of themselves and their “unthinking” 

followers from the Cabinet's enormous administrative powers—in particular of that 

time—over individual universities and researchers in Japan. I would like not to judge them; 

I would like just to say we human beings are not almighty and not infallible, unlike God, as 

in the warning proverb: 

 

"Let not the wise boast of their wisdom 

or the strong boast of their strength or the rich boast of their riches." 

- Jeremiah 9:23 

 

Due to the above background, I was bewildered to receive the administrative disposition 

because the JSPS's notice also did not describe any reason. Moreover, I was profoundly 

shocked to see my name on the JSPS's webpage while searching for an academic position 
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after my dismissal from Konan University. I was just confused, not knowing what was hap-

pening to me. 

 

Fortunately, I could consult with accomplished legal experts, including a former legal ad-

visor to a university, a leading administrative law scholar, and—what I think the most fortu-

nate—my current lawyers. Thus, I found out I had no choice but to file an administrative 

lawsuit against the JSPS to revoke the administrative disposition equivalent to my death 

sentence; then, in April 2021, I filed in the Osaka District Court. In April 2022, Konan Uni-

versity joined this administrative lawsuit as a supporting intervenor on the defendant's side. 

Contrary to my wish to leave the University, I was forced to legally battle the two huge or-

ganizations as an individual (see also Note 3 below). 

 

After two years of litigation, the Osaka District Court finally disclosed its determination 

that "there is a strong possibility of serious factual errors in the administrative disposition 

based on Konan University's investigation; hence, it is impossible to conclude that there 

was private misappropriation of research funds," right after a witness examination on 

June 1 of this year. This disclosure indicates a substantive victory judgment for me in that 

the Court accepted my claim and confirmed that I had been falsely accused of private mis-

appropriation. 

 

Based on this determination in June, I have been holding settlement discussions with the 

JSPS under mediation by the Osaka District Court and surveillance by the MEXT. The settle-

ment discussions are now in the final stage, albeit having been taking a long time for the 

settlement procedure on the government side. This lawsuit would serve as a model case 

in the Japanese judiciary because settlements in administrative lawsuits where an indi-

vidual is a plaintiff against a national administrative agency, like the JSPS and the MEXT, are 

very few or non-existent. As settlements are reached, I will then account for this incident 

and the significance of this administrative lawsuit to the public in more detail, together with 

my lawyers. 
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However, all things have a compensating effect. As compensation for the judicial vic-

tory, I have experienced sudden flashbacks related to the accumulated trauma from this 

incident. These flashbacks have accompanied palpitations, chills, profuse sweating, and ver-

tigo, having worsened in particular since Konan University joined the lawsuit as a support-

ing intervenor of the JSPS. Their frequency and symptoms have steadily improved since the 

end of the witness examination in June; however, I cannot control their emergence through 

my will and effort. What I can do is only wait for the “storm” to leave me. An esteemed psy-

chiatrist of my friend suggests resting on time is the best medicine for resilience while avoid-

ing the trauma triggers from this incident as far as possible.   

 

Additionally, I regret not being able to dedicate enough time and effort to collabora-

tive research during this administrative litigation. I apologize to all my collaborators, whom 

I have respected as irreplaceable friends. I have crafted our research papers as if I had 

fostered our children. Therefore, as I have a strong will to accomplish research with you, I 

would appreciate it if you gave me a little more time to prepare myself. I want to foster our 

children with you again to bring them into adulthood.  

 

Also, I will not seek legal action to claim backpay, such as unpaid wages, from Konan 

University. This is partly because litigation against the University would make me feel like 

I am battling or hurting my former colleagues and beloved students by involving them, and 

partly because such litigation would worsen my symptoms of flashbacks or—what is much 

worse—create new trauma for all parties involved, including myself, my relations, my for-

mer colleagues, and students. In any case, the litigation will threaten the peace of Konan 

University and the peace of myself and all my relations for several years, which goes against 

my faith.   

 

Instead, I earnestly wish that Konan University would first allocate the funds correspond-
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ing to my backpay for (1) memorial facilities or services that repose its faculty mem-

bers, staff, and students who committed or attempted suicide and their bereaved fam-

ilies; the remaining for (2) improving its research environment, particularly in social sci-

ence faculties.  

 

The first wish stems from my guilt and desire for redemption because I had heard of the 

suicides of Konan University's staff and students several times as a faculty member; however, 

I had passed them off as someone else's business, using my busy schedule as an easy ex-

cuse to me (see also Note 4 below). The second originates from my hope that researchers 

like my collaborators and me will never emerge again from Konan University and Japa-

nese society. I hope the various stakeholders at Konan University will positively consider 

these proposals.  

 

Throughout this incident, I have sometimes faced great difficulties, including my mother's 

death amid the University's mentally tough investigation, unexpected dismissal and admin-

istrative disposition, long-term taxing litigation, and resultant flashbacks. Nonetheless, I live 

with my peaceful soul based on my Christian faith.  

 

I have also met many wonderful and respected people. Then I learned from them that a 

person's position itself does not make his/her acts meaningful; on the contrary, the per-

son's deeds make his/her position mean something. Now, I look back on all the diffi-

culties as essential nourishment for maturing my faith and life. All the trials have never 

conquered my soul.  

 

At the same time, albeit used for the original purpose of my research without waste, I still 

regret belittling the procedure to use research funds, particularly toward all the relations of 

the JSPS, the MEXT, and Konan University regarding this incident. I accordingly hold neither 

animosity nor feeling of punishment toward the defendant and its associations in this 

lawsuit and all the people in Konan University related to my investigation and dismissal. I 
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want them to effectively use the issues discussed in this lawsuit to improve their governance 

and institutions for their—and all individual universities' and researchers’—perma-

nent peace significantly.  

 

Lastly, I express my deepest gratitude to everyone involved for their deep understand-

ing of my existence based on tolerance, patient calmness in never being misled by rumors, 

and the warmth they have watched over me. I thank all of them from the bottom of my heart. 

 

September 28, 2023  

(1st and 2nd rev. on October 1 and 5) 

Kiyotaka Nakashima 

 

Note 1: The total amount certified by Konan University as my erroneous use of research 

funds was about one million yen (about seven thousand dollars) from 2015 to 2019. On the 

other hand, as stated in documentary evidence in my legal complaint and written statement, 

my privately funded research expenses amounted to about six million yen (about 40 thou-

sand dollars) during the same period. My privately funded research expenses of six mil-

lion yen far surpassed the certified amount of my erroneous use of one million yen, 

strongly indicating that private misappropriation is improbable in my case. However, de-

spite my repeated statements, the Investigating Committee, headed by President Nakai, dis-

regarded the considerable research expenses of my own money during the investiga-

tion. As the ongoing settlements are reached, I will make my legal complaint and written 

statement available to the public. 

 

Note 2: Konan University's press release announced in September 2020 and some related 

news, probably based on the press release, apparently aimed to deceive readers as if the 

University dismissed me due to my private misappropriation. As described above, the 

University did not include private misappropriation in my dismissal notice, which I received 
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directly from Chairman Nagasaka and President Nakai in August 2020 before the Universi-

ty's press release. Given this fact, the University's press release description is entirely insin-

cere not only to me and all my relations but also to all the readers. 

 

Note 3: At the same time, to continue my research after the dismissal, I applied for open 

academic positions, including non-tenured assistant professors and non-salaried research-

ers, until I filed the administrative lawsuit in April 2021; however, I got rejected for all the 

applications in document screening. Thus, from May 2021, after my filing the lawsuit, to the 

present, I have studied theology, philosophy, classical Latin, and classical Greek under the 

support of members of my Christian denomination and have been engaged in activities at 

their self-support facilities and free schools. The self-support facilities aid people facing var-

ious hardships, such as Ukrainian refugees, domestic violence victims, and those who have 

lost their jobs due to COVID-19, to recover their self-sufficiency. 

 

Note 4: As with me, in 2018, a student at Konan University was falsely rumored among 

neighboring universities by a senior student in his circle, such that the rumored student 

committed private misappropriation of school festival proceeds. To address this problem, 

the rumored student asked for help from Konan University's campus harassment committee, 

headed by Professor Nakai at that time, who is currently the President. Nonetheless, the 

falsely rumored student committed suicide in 2018. In my experience, persons facing 

false accusations and related false rumors feel immense mental agony, even if they are 

adults like me. The victimized student was only around 20 years old. However, what we 

should take more seriously is that, in the suicide note, the victimized student, above all else, 

attributed the suicide to the crude responses by Konan University's harassment committee 

headed by the current President, Nakai. I devoutly hope that the victimized student will rest 

in peace and that the bereaved family will find peace of mind soon.  
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「神に感謝する．我が魂が征服されぬことを． ...... 

その門がいかに狭く，どんな辛苦が待ち受けていようとも 

我が運命の主は我なり．我が魂の指揮官は我なり．」 

 Invictus (Unconquerable) by William E. Henley 

 

関係者の皆様，そして天国の母と平田憲司朗くんへ 

 

ご承知のように，202０年８月，甲南大学（理事長：長坂悦敬氏，学長：中井伊都子氏）は研究費

の不正使用を理由に，私を諭旨解雇いたしました．この解雇処分は私にとりまして，全く予期しな

いものでありましたが，慟哭とともにこの処分を受け入れました．それはひとえに，私が大学を去る

ことで問題が治まり，甲南大学に一刻も早く平穏が訪れて欲しいという切なる願いによるもの

でした．そして，この願いは，私に数々の素晴らしい思い出を与えてくださった教職員の方々と教

え子たちに対する深い感謝の念に基づいたものであり，また，こうした素晴らしい思い出こそが，

現在（いま）の私を「人」として存在させてくれてもいます． 

 

当の諭旨解雇処分から遡ること１０ヶ月前の２０１９年１０月，コロンビア大学での研究休暇を終え，

ニューヨークから帰国した直後に，研究費不正使用についての調査が甲南大学で開始されました．

そして以降すべての調査は現学長の中井氏を責任者とする調査委員会の下で実施されることと

なります．どういった事情や背景があろうとも，私が研究費の使用手続きを軽んじたという事実そ

のものは否定しえません．それゆえ，全調査期間を通し，深い悔恨とともに，私の過ちが甲南大学

の平穏を脅かすことになってはならない，という強い想いもありましたことから，帰国直後の実母

の危篤と死去に伴う看取りにあって，どんなに自らの心身が厳しい状態に置かれようとも，大学の

調査には全面的に協力して参りました．心身に大きな負荷が課せられた長い調査の道のりではあ

りましたが，調査委員会に対しては，心からの謝罪と深い反省の意を示す一方，私的流用につい

ては一貫して強く否定して参りました（文末脚注１）． 

 

調査は２０２０年５月まで８ヶ月間の長期に渡り，断続的に実施され，調査終了後には同じく中井

学長を責任者とする懲戒委員会が大学内で発足されるに至ります．この懲戒委員会の下，２０２０

年８月に上述の諭旨解雇処分が下されることとなるのですが，当の諭旨解雇処分には私的流用

は事由として含まれておりませんでした．甘いと云われるかもしれませんが，当時の私は，調査

に誠実に協力し，心からの謝罪と深い反省の意を示す中，私的流用の存在を一貫して否定したこ
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とで諭旨解雇の事由にそれが含まれていないのであろうと理解しておりました． 

 

諭旨解雇後しばらくの間，帰国後に心身が休まる暇がなかった私は，静養に勤めておりました．

しかし，２０２０年１０月に思いも掛けない事態が到来します．文部科学省が所管する日本学術振興

会より，今後１０年間，公的研究費の申請を停止するという処分が何の前触れもなく下されたので

す．この厳しい処分は，研究のためにデータを集中的に利用する実証経済学者としての私にとりま

しては死刑判決に等しいものです． 

 

後述の行政訴訟提起後の国側とのやり取りの中で判明したことでもあるのですが，甲南大学—

調査委員長である中井学長—は，私の関知しないところで秘密裏に，私を諭旨解雇に処す前の

２０２０年６月に，日本学術振興会と文部科学省に対し，調査報告書を提出していました．そして驚

くべきことに，その報告書内では，私が研究費の私的流用に手を染めていたとする旨の記載とと

もに，調査に際しては，言い訳に終始しつつ，私が私的流用を部分的に認める供述をしていた，

とする旨の記載までもがありました．つまり，中井学長を中心に，甲南大学は，私の関知しないとこ

ろで秘密裏に，私的流用に相当する行政処分を私に課すよう国へ進言していたことになります． 

 

 そこで本文をお読みの方には，再度，日本学術振興会と文部科学省へのこうした進言とは対照

的に，私を解雇処分に付すに際し，甲南大学は私的流用をその事由に入れていなかった点に御注

意いただきたいのです．この齟齬を埋める鍵は，長坂理事長と中井学長，そして副学長の村嶋貴

之氏の御三方のみが，私の解雇処分に関わる懲戒委員会と不正使用に関わる調査委員会の両方

の委員会に携わっておられた事実に求められます．特に，中井学長は両委員会の責任者でもあら

れました．したがって，この御三方には，なぜ，２０２０年８月の私への諭旨解雇処分には私的流用

を適用していない一方，それに先立つ同年６月には，私的流用の処分を国へ進言していたのか

について，その理由を私や私の全ての関係者，そして公に対し御説明いただきたいのです（文末

脚注２）． 

 

私が次に挙げる２つ目の質問は，懲戒委員会の各委員の方々と私の解雇に関わっておられた

甲南大学の関係者全員に対してのものとなって参ります．そもそも，皆様による私への諭旨解雇

処分は，日本の研究機関の「懲戒の基準」に「当てはまっている」のでしょうか．皆様各人の「良

心」としての「魂の基準」に照らし合わされた上でそれでもなお，「当てはまっている」と思慮される

のであれば，その理由を御説明いただきたいのです．逆に，正当化しえない，と思慮される場合，
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私への解雇処分は「基準」から大きく逸脱しているということになりましょう． 

 

 これら２つの質問は，通常の理性を有している人間であれば，自然に発せられるものです．決し

て，私の怒りや憎しみから発せられているものではありません．しかしながら，本件に関わってこ

られた甲南大学の関係者の皆様による意思決定が，共同研究者や親族・血縁者を含む私の全

ての関係者に対し，深刻な実害と辛苦を与えてきた以上，上記２つの質問に御回答いただきた

いのです．さもなければ，今後，どんなに聞き心地の良い，美しい言葉で大学の事業や教育，そし

て研究のことをお飾りになられたにしても，他在に与えた実害と辛苦が鏡となって，そこに皆様の

真の姿とともに，皆様が「いかに魂の基準無く，人として壊れてしまっているか」が明白に映し出

されることに相成りましょう． 

 

 なお，甲南大学に対する上記の指摘は，新約聖書の次の聖句が示すように，日本学術振興会や

文部科学省のみならず，「私を含む全ての人間」に該当しうるものとして御理解いただくことを願っ

てやみません： 

 

「あなたがたは，自分の裁く裁きで裁かれ， 

自分の量る秤で量り与えられる．」 

マタイ７章２節 

 

古典ギリシャ語では，「基準」に相当する言葉は「カノーン(kanōn)」と表記され，そこから派生して，

聖書の正典は「カノン(Canon)」と呼ばれます．想念や行いの「基準としての魂の秤」が相手や状

況によって損なわれることなく，目盛りが伸び縮みしていないか，常に自らを戒めねばならないと

思慮しておる次第です． 

 

こうした自戒の念にあって，私と弁護団が行政訴訟を通して指摘してきた「法の基準」上，極め

て脆弱で，不明確な研究費不正使用の調査システムがこれまで温存されてきた事実を想起しま

すと，そこには日本社会における大学や研究者に対する内閣の強大な行政権力—とりわけ私への

処分当時の肥大化した行政権力—を背景とする文部行政それ自身と，それに「魂無く」介在し，追

随されてきた方々による驕慢と自惚れが多分におありだったのではないか，とも推察しております． 

 

本文をお読みの方に御留意いただきたいのは，こうした自らの推察にあって，この種の強大な
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行政権力に関係されてきた方々を裁くことを私が意図しているのではないという点であります．た

だただ，旧約聖書の次の警句が示すように，我々人間は誰一人，神とは異なり，全能でなく，無謬

でもないという事実を訴えたいのです： 

 

「知恵ある者は，その知恵を誇るな． 

力ある者は，その力を誇るな．富ある者は，その富を誇るな．」 

エレミヤ書９章２３節 

 

これまで説明差し上げたような経緯に加え，日本学術振興会からの通知書には処分事由が記載さ

れていなかったこともあり，国から当の処分を受けた私は当惑するほかありませんでした．また，

甲南大学からの解雇後に心身を静養しつつも，研究職を探し始めていた当時の私に追い討ちを

かけるかのように，日本学術振興会のホームページに私の名前が「突然に」掲載され，それによっ

て大きな心の傷を負うことにもなりました．自らの身に何が生じているのか理解しえず，日本社会

が私に襲いかかり，自らの存在と声がすべてかき消されるかのような恐怖感を有しながら，た

だただ混乱するしかなかったのです． 

 

 一方，こうした混乱の極みにあって，卓越した法律家の方々に出会う非常な幸運にも恵まれまし

た．これら法律家の方々の中には，日本を代表する大学で長年法律顧問をされてきた方や指導的

な行政法学者の方も含まれています．中でも最も幸運な出会いが現在の弁護団の先生方との出

会いでした．彼・彼女たちとの出会いを通じて，自らへの死刑判決にも等しい国の処分を取り消す

には，日本学術振興会（そして，それを所管する文部科学省）を相手に行政訴訟を提起するしか

ないことが判明します．そして，２０２１年４月に大阪地方裁判所へ行政訴訟を提起し，２０２２年４

月には，被告である日本学術振興会の補助参加人として甲南大学が行政訴訟に参加します．こう

して甲南大学を去った当時の私の願いとは異なり，一個人として，国家と大学という２つの巨大組

織を同時に相手にしながら法的な闘いをせざるをえない状況に至りました（文末脚注３）． 

 

 そうして約２年に及ぶ訴訟の追行を経て，本年６月１日に実施された人証調べ後に，大阪地裁は

次のような心証を開示します—甲南大学の調査に基づく本件処分には重大な事実誤認があった

可能性が高く，研究費の私的流用があったと結論付けることはできない．この心証開示は，大

阪地裁が処分取消に関する私の法的請求を認容するとともに，私が私的流用の冤罪にかけられ

てきたことを正式に認める内容であることから，実質的な勝訴判決としての意味合いを有します． 
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 この心証開示を前提に，大阪地裁を仲裁役として，文部科学省所管の日本学術振興会と和解協

議を行っている最中にあります．国側の決済手続きに多大な時間が費やされている状況にはある

のですが，現在，和解協議が最終段階に来ていることだけは確かです．なお，個人が日本学術振

興会や文部科学省など国の行政機関を相手取った場合の行政訴訟上の勝訴的和解は極めて稀

である（もしくは存在しない）ことから，本行政訴訟は本邦法制史上の１つのモデルケースになる

ことが期待されます．そこで，和解成立に際しては，弁護団の先生方と共に，本事件と本訴訟の意

義について，公に対し，説明を行う予定です． 

 

しかしながら，全ての物事には補償作用が伴います．司法的勝利の代償として私は自らの心身

をその対価として支払う必要がありました．具体的には，今回の事件を通して積み重なった心的外

傷に関連するフラッシュバックが訴訟追行の過程で私を幾度となく襲うようになっていました．訴

訟を追行するためには，大学による調査の様態や突然の解雇，または国からの予期しえない処分の通

知など，当時の様々な状況を「正確に思い起こす」作業が必要となってきます．こうした作業を２年近く

続けていく中，「突然，目の前で」，調査を受けているような錯覚や解雇通知書を受け取るような錯覚に

陥り，動悸や多量の発汗および悪寒や眩暈が襲ってくるようになっていました．これらフラッシュバック

の症状は，特に，２０２２年４月に甲南大学が補助参加人として本訴訟に参加して以降，悪化の一途を

たどることとなったのですが，幸いにも，本年６月に実施された人証調べ以降は，着実にその頻度や症

状が改善してくれてもいます．フラッシュバックは，自らの意思や努力でその発症をコントロールするこ

とが出来ません．発症した際には，ただひたすら「嵐」が過ぎ去るのを待つように，横になってじっとして

いることしか出来ないのです．高名な心療内科医の私の親友は，出来るだけ心的外傷の原因となる対

象から距離を取り，時間を最良の薬にするよう助言してくれています． 

 

もう１つの代償として，共同研究者の皆様には，本訴訟の追行にあって，共同研究に十分な時

間と労力を割くことが叶わず，心より申し訳なく思っています．皆様は，私にとりまして掛け替

えのない戦友であり，子供を育て上げるかのような想いで皆様との研究論文を作成して参りまし

た．それゆえ，皆様との共同研究を完遂する強い意思を有しておりますことから，研究遂行のため

の準備時間をもう暫く頂戴できるようですと大変に幸いです．その上で，皆様との子供を成人まで

しっかりと育て上げたいと願っております． 

 

 なお，甲南大学に対しては，未払い賃金を含め，バックペイを請求するための法的手段を取る

意思を有しておりません．云うまでもなく，甲南大学は，私がお世話になった教職員の方々や私
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の教え子たちにとって掛け替えのない職場であり母校です．大学に対する訴訟は，あたかも彼・彼

女たちと闘い，そして傷つけてしまっているかのような感覚を私に覚えさせることでしょう．また，こ

うした訴訟が，現在，改善しつつある私のフラッシュバックの症状を悪化させることも予想されます．

さらに酷いことには，私や私の関係者および教職員や学生の方々を含む当の訴訟に関わることに

なる全ての人々に新たな心的外傷をもたらしかねません．いずれにしても，大学に対する訴訟は，

甲南大学やその関係者の平穏のみならず，私自身や私の関係者全員の平穏を数年に渡って脅か

すことになるでしょう．こうした事態をもたらすことは，私の信仰に反しています． 

 

 それよりも，甲南大学に対しては，自らのバックペイに相当する資金について，まずは，（１）自殺

もしくは自殺未遂をされた教職員と学生の方々および御遺族の方々のための慰霊・追悼に充

当していただいた上で，残りの資金を，（２）大学の研究環境の改善に—特に，社会科学系の学部

の研究環境の改善に—使用していただければ，と切に願っています． 

 

 １つ目の願いは，大学教員時，私が直接お世話になった或る職員の方や学生諸子の自殺につい

て，それらを耳にしつつも，多忙を自らへの安易な言い訳としながら，すべて他人事として見過ご

してきたことに対しての罪悪感と贖罪の意識から生じているものです（文末脚注４）．２つ目の願

いは，甲南大学と日本社会から二度と私や私の共同研究者のような研究者が出ないで欲しいと

いう切なる想いに基づいています．甲南大学の関係者の方々には，どうか上記２つの提案を前向

きに御検討いただけるようですと大変に幸いです． 

 

 思い起こしますと，2019年９月の帰国以降，現在に至るまで，本事件全体を通して，様々な困難

がありました．大学による過酷な調査と並行しての実母の危篤と看取り，大学からの予期せぬ解

雇処分と国からの予期せぬ行政処分，長期に渡る厳しい訴訟追行の最中に襲いかかるフラッシュ

バック等々が本文を認めているこの時点において想起されます．一方，これらの困難にあっても，

信仰から大きく離れることなく，出来る限りの恒心の下，日々を過ごすよう努めても参りました． 

 

 この間，幸いにも，様々な分野の素晴らしい方々と出会う機会にも恵まれました．こうした出会い

の中で私が学ばせていただいたことは，共同体内での地位や肩書き，あるいは共同体の歴史その

ものが人の行いを意義付けるのではなく，現在（いま）を生きる人の行いこそが共同体内での地

位や肩書き，そして共同体の歴史に何かの意味を付与するのだということであります．そして，本

事件を通して経験してきた困難も自らの信仰と生を深めるための必要な糧であったと静かに振
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り返っておる次第です．私の魂がこれらの困難によって征服されることだけはありませんでした． 

 

 同時に，たとえ無駄なく自らの研究のために費消したとはいえ，結果的に研究費の使用手続きを

軽んじてしまったことに対する自らの悔恨の念は，以前より何ら変わることはございません．この点，

特に，日本学術振興会，文部科学省および甲南大学の本件の関係者の皆様には大変に申し訳な

く思っております．それゆえ，皆様に対し，私が敵愾心や処罰感情を有しているということはあり

ません．本訴訟内で議論された論点を，皆様の今後の平穏のみならず，日本社会全ての大学と

研究者の今後の平穏に資すべく，皆様方のガバナンスと制度の改善に有効に御活用いただけれ

ば，それで十分です．  

 

最後に，私の関係者の皆様には，寛容に基づく私の存在への深い理解とともに，忍耐と冷静さ

にあって決して風説に惑わされることなく，これまで私をただひたすらに暖かく見守っていただき

ましたこと，この場を借りて心より感謝申し上げます．本当にありがとうございました． 

 

２０２３年９月２８日 

（同年１０月１日と５日および 

２０２４年１月４日と２６日に加筆修正） 

中島 清貴 

 

文末脚注 

 

注１： 甲南大学によって不正使用と認定された研究費の総額は２０１５年から２０１９年の期間にお

いて総額で約１００万円であった．他方，訴状や陳述書内で言及しているように，同期間内にて研

究費として申請することなく自らの私費で研究に費やした総額は約６００万円であった．つまり，私

は不正使用と認定された１００万円の金額を遥かに超える６００万円の私費を同期間内に研究

へ投じており，およそ私的流用が成立する状況にはなかったのである．この点については調査期

間中，私が「幾度も言及した」にも関わらず，中井学長を責任者とする調査委員会はこうした多額

の私費を投じた研究への費消の事実を等閑視し続けてきた．なお，訴状と陳述書については詳

細な注釈を付けた上で別途公開する予定である． 

 

注２： ２０２０年９月に私の退職後に出された甲南大学によるプレスリリースとおそらくこのプレス
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リリースに基づいたのではないかと推察される関連ニュースは，一見して，私的流用を事由に私

を諭旨解雇処分に付したかのような記載内容であり，読者を誤導しているように思われる．上

で述べたように，甲南大学は諭旨解雇処分の通知書内に，私的流用を事由に含めていない．さら

に，当の解雇通知書は，プレスリリースが出る前月の同年８月に，中井学長同席の下，長坂理事長

が処分事由を私の前で読み上げた上で，直接私が受け取ってもいる．こうした経緯を考慮すれば，

甲南大学のプレスリリースは私や私の全ての関係者に対してのみならず，全ての読者に対して極

めて不誠実な記載であると判断せざるをえない． 

 

注３： 同時に，何とか経済学の研究を続けるべく，２０２１年４月の訴訟提起までは，任期制の助教

や無給の研究員も含め，公募に応募していたが，すべて書類選考にて不採用となったことから，訴

訟提起後の２０２１年５月から現在に至るまで，私の所属するキリスト教会派の教会員たちのサポ

ートの下，神学と哲学および古典ラテン語と古典ギリシャの語の研究を行うとともに，彼・彼女らが

運営に携わっている自立支援施設とフリースクールでの活動に従事してきた．なお，私が関わって

いる幾つかの支援施設では，様々な辛苦に直面しておられる方々を受け入れており，その中には，

ウクライナ戦争を含む国内の混乱から避難せざるをえなかった方々や家庭内暴力で家庭に居場

所を失った方々，そして，COVID-19 などによって仕事を失った方々が支援を受けておられる現

況にある． 

 

注４： 私と同様に，２０１８年には，甲南大学の学生が，学園祭の売上金を私的流用したとの事実

無根の噂をサークルの上級生によって周辺大学へ広められるという深刻な事態が生じた．噂を広

められた学生は，この事態に対処すべく，現学長の中井氏を当時の責任者とする甲南大学ハラス

メント委員会に申し立てを行うものの，２０１８年に自殺という痛ましい結末を迎える．しかし，自

殺という悲痛な結末もさることながら，私がより深刻に受け止めている点は，当の学生がその遺書

において，自らの自殺の動機を，中井学長を責任者とする甲南大学ハラスメント委員会の不誠実

な対応に帰している点にある．自らの経験上，たとえ大人であったにしても，「濡れ衣を着せられ，

不実の罪を課されること」は，当人にとって筆舌に尽くしがたいほどの恐怖と精神的辛苦を伴う．

自殺した学生の年齢は，２０歳前後であったのではなかろうか．生きて経験したいことも多々あ

ったに違いない．御遺族も学生が生きる未来を見たかったはずである．それゆえ，せめて，当事

件については，どういった事情や背景があったにしても，甲南大学には，御遺族の意思を第一に尊

重していただきたい．この想いの丈にあって，自殺した学生の御冥福とともに，御遺族に一刻も早

く御心の平穏が訪れることを願ってやまない． 


